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Consignes de sécurité
Lisez les consignes de sécurité avant d’utiliser votre appareil et les conserver pour toute référence future.
· Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées. Les personnes qui n’ont pas lu le présent manuel, à moins qu’elles n’aient reçu des explications par une personne responsable de leur sécurité et de leur supervision, ne doivent pas utiliser cet appareil.
· Les enfants doivent être surveillés afin qu’ils ne puissent pas jouer avec cet appareil.
· L’appareil doit toujours être facilement accessible.
· L’appareil ne doit être exposé ni au ruissellement ni à la projection d’eau.
· Aucun objet rempli de liquide, un vase par exemple, ne doit être placé au-dessus de l’appareil.
· Laissez un minimum d’espace libre de 10 cm autour de l’appareil pour garantir une bonne ventilation d’air.
· Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit être placée sur l’appareil.
· L’appareil est destiné à être utilisé uniquement dans un climat tempéré.
· La batterie ne doit pas être exposée à une source de chaleur excessive telle que les rayons directs du soleil, une flamme, etc.
Caractéristiques techniques
Tension nominale : CC 5 V [image: image2.png]


 2 A
Alimentation sans fil : CC 5 V [image: image3.png]
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Consommation max : 10 W
Dimensions : 143 x 105 x 115mm
Poids : 250g
Présentation du produit
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	Wireless charger Indicator light
	Voyant indicateur de charge sans fil

	Alarm Clock 1 Indicator light
	Voyant indicateur d’alarme 1

	Alarm Clock 2 Indicator light
	Voyant indicateur d’alarme 2

	A.M Indicator light
	Voyant indicateur A.M (matin)

	P. M Indicator light
	Voyant indicateur P.M. (après-midi)

	Type C Input port
	Port d’entrée Type-C

	USB Output port
	Port de charge USB
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	Detachable Cell Battery
	Batterie amovible

	M Function Key
	Bouton de fonction M

	Alarm Clock /Night Light Key
	Bouton alarme/veilleuse

	“+” Function Key
	Bouton « + »

	“-“ Function Key
	Bouton « - »


Fonctions générales
Allumer :
· Branchez l’extrémité USB du câble de charge à l’adaptateur secteur et l’extrémité Type-C au port d’entrée du produit.
· L’appareil s’allume et entre en veille lorsqu’il est branché.
· L’écran du radio-réveil affiche l’heure lorsqu’il est en veille. 
Charge sans fil :
· Branchez le câble USB Type-C au produit. Le voyant LED bleu clignote deux fois puis s’éteint. L’appareil est prêt à charger sans fil. 
· Placez un appareil compatible avec la charge sans fil au centre de la surface de charge sans fil. Le voyant LED bleu s’illumine alors pour indiquer que la charge a commencé.
· Vérifiez que l’icône de charge sur votre téléphone mobile indique qu’il se charge convenablement.
· Le voyant LED bleu s’éteint lorsque la batterie est pleinement chargée.
Charge sans fil rapide :
Pour utiliser la fonction de charge sans fil rapide, vérifiez que votre appareil prend en charge la charge sans fil rapide. Pour en savoir plus, consultez le mode d’emploi de votre mobile.
(Note : Le chargeur sans fil prend en charge la charge rapide de jusque 10 W. Si le mobile prend en charge une puissance plus élevée, il reste cependant limité à 10 W. 
Fonctions de l’horloge
Réglage de l’heure :
Double-cliquez sur le bouton « M » pour basculer entre les systèmes d’heure 12 heures et 24 heures. Le système 12 heures utilise les marqueurs AM et PM.
Réglage de l’heure et de l’alarme :
· Maintenez le bouton « M » appuyé pour sélectionner l’alarme 1 et l’alarme 2 respectivement.
· Maintenez le bouton « M » appuyé pendant 2 secondes pour régler l’alarme 1. Lorsque l’heure sur l’écran commence à clignoter, appuyez sur le bouton +/- pour régler les minutes de l’alarme 1, puis appuyez sur « M » pour régler les heures de l’alarme 1. Si vous n’appuyez sur aucun bouton pendant 5 secondes, alors les réglages sont enregistrés. Vous pouvez aussi appuyer sur le bouton d’alarme pour enregistrer les réglages.
· Maintenez le bouton « M » appuyé pendant 2 secondes deux fois pour régler l’alarme 2. Lorsque l’heure sur l’écran commence à clignoter, appuyez sur le bouton +/- pour régler les minutes de l’alarme 2, puis appuyez sur « M » pour régler les heures de l’alarme 2. Si vous n’appuyez sur aucun bouton pendant 5 secondes, alors les réglages sont enregistrés. Vous pouvez aussi appuyer sur le bouton d’alarme pour enregistrer les réglages.
· Maintenez le bouton « M » appuyé pendant 2 secondes trois fois pour régler l’heure de l’horloge. Appuyez sur le bouton +/- pour régler les minutes, puis appuyez sur le bouton « M » pour régler les heures de l’horloge. Si vous n’appuyez sur aucun bouton pendant 5 secondes, alors les réglages sont enregistrés.
Activer/désactiver l’alarme :
· Maintenez le bouton « éclairage » pour activer l’alarme 1, appuyez sur le bouton « éclairage » pour désactiver l’alarme. Maintenez le bouton « éclairage » deux fois pour activer l’alarme 2, appuyez sur le bouton « éclairage » pour désactiver l’alarme 
· Lorsque l’alarme se déclenche, appuyez sur n’importe quel bouton pour l’éteindre.
· Mode d’alarme : L’alarme sonne pendant 30 secondes, puis s’arrête pendant 10 secondes. Le cycle se répète pour 2 fois jusqu’à ce que l’alarme soit éteinte manuellement. 
· Lorsque l’alarme sonne, tapez sur le produit pour activer le report. L’alarme se coupera alors pendant 5 minutes. Vous pouvez répéter cela 3 fois. 
· Lorsque l’alarme est en mode de report, le voyant d’alarme clignote, et le bouton « M » n’a pas de fonction. Maintenez le bouton « Lampe » appuyé pour couper définitivement l’alarme, et les boutons fonctionneront normalement.
Réglage de la luminosité de l’écran :
· La luminosité de l’écran est réglable sur 4 niveaux : Haute / Moyenne / Basse / Éteint. La luminosité est adaptée automatiquement : Entre 7 heures et 19 heures --- Haute ; entre 19 heures et minuit --- Moyenne ; entre minuit et 6 heures --- Basse.
· Vous pouvez aussi la régler manuellement à l’aide des boutons « +/- ».
Mémorisation de l’heure :
· Veuillez retirer la feuille isolante de la pile bouton avant d'utiliser le produit.

· La pile-bouton est utilisée pour sauvegarder l’heure de l’horloge seulement, en cas de coupure de courant accidentelle.
· Pour maintenir toutes les fonctions, veillez à ne pas débrancher l’appareil.
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	Night Light
	Veilleuse


Fonction de veilleuse
· Pour allumer la veilleuse, appuyez sur le bouton « Lampe ». 
· Pour changer la couleur de la lampe, appuyez sur le bouton « Lampe » pour basculer entre les couleurs disponibles. 
· (La lampe dispose de huit couleurs au choix) 
· La lampe peut fonctionner selon 3 variations d’éclairage, et vous pouvez les sélectionner en appuyant sur le bouton « Lampe ». 
Note : Pour garantir que toutes les fonctions de radio-réveil, de chargeur sans fil et de charge via USB fonctionnent toutes simultanément, utilisez un adaptateur secteur de type QC 2.0 ou QC 3.0.
Entretien et nettoyage
· Utilisez un chiffon doux ou un papier absorbant pour nettoyer le chargeur sans fil du radio-réveil. N’utilisez jamais de produits chimiques ou de détergents abrasifs pour nettoyer l’appareil. Vérifiez que le chargeur sans fil de votre radio-réveil est sec avec de l’utiliser.
· Rangez le radio-réveil avec chargeur sans fil dans un lieu frais et sec lorsque vous ne vous en servez pas.
· Ne tirez jamais sur le câble USB lorsqu’il est connecté à votre radio-réveil avec chargeur sans fil. Branchez et débranchez les câbles avec soin.
· N’exposez jamais votre radio-réveil avec chargeur sans fil à de très hautes ou très faibles températures.
· Recyclez ou éliminez votre radio-réveil avec chargeur sans fil dans le respect des lois et réglementations applicables.
Conformément à la directive européenne 2012/19/UE sur la mise au rebut des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), les appareils électriques usés ne doivent pas être jetés avec les déchets non triés. Ces appareils usés doivent être collectés séparément des déchets ménagers pour optimiser la récupération et le recyclage de leurs composants dans le but de réduire les effets négatifs sur la santé humaine et sur l’environnement. Le symbole de « poubelle barrée d’une croix » indique que ces produits doivent être collectés et mis au rebut séparément des ordures ménagères.
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Radio-réveil et chargeur sans fil
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Tous droits réservés. Tous les noms de marque sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs. Les spécifications sont susceptibles d’être modifiées sans préavis.








